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Tiirk adobiyyatsiinaslar1 Tonzimat sonotkarlarini, asasan, siyasi goriislorine va tislublarindaki
yaxinliga goro do qruplasdirirlar. Birinci qrupa Ibrahim Sinasi, Namiq Kamal, Ziya Pasa ii¢lityiinii
daxil edirlor. Hogigaton do, bu li¢liiyii bir-birinoe baglayan sobab siyasi goriisloridir. Demok olar ki,
odabi yaradiciliglart va siyasi foaliyyatlori tamamilo Sultan ©bdiiloziz dovriine tosadiif edon bu qrup
0z arzulariin bir qismini xaricds reallasdirmaga macbur edilmislor. Bels ki, Tonzimat adobiyyati-
nin toxminon iyirmi ili orzinds har {i¢ sair on bes il xaricds siirglin hoyat1 yasamislar. Hor tigiiniin
ortaq odabi xiisusiyyatlori — bazi yeni adobiyyat janrlarinin sinanmasi, mahiyyati sosial va siyasi
mosalalor olmagla avropali fikirlorin adabi asarlor yolu ils tobligi, xalqin istifads etdiyi vo ya asan-
ligla basa diigo bilacayi bir dildo yazmagqdir.

Tonzimat dovriiniin ikinci adobi qruplasmasina Rocaizado Mahmud Okrom, ©bdiilhoq Homid
vo Samipasazads Sezai daxil edilir. Bu sonotkarlar1 birinci qrupdakilardan ayiran on miihiim amil
har tigiiniin Tonzimat donaminds hor hansi siyasi faaliyyotinin olmamasi, har hansi bir dernak, nosr
organi vo yaxud miiossisado birgs foaliyyat gdstormomalari, sosial masalalordon uzaq durmalaridir.
Bunu xtisusi olaraq geyd edok ki, bu dovriin sairlori, yaxud hom do sair, dramaturq olan nasirlori
poeziyada sado dilo rogbat etmomis, i¢inds yasadiglar1 comiyyati va orta saviyyali bir oxucunu dig-
goto almamiglar. Lakin divan seirinin kanonlarini nisbaton doyisdirmayi, kéhno ononavi janrlar
movzu, qismon do formaca yenilomoyi bacarmiglar. Masolon, ©.Homid asorlorinds folsofi-metafizik
diisiinca ilo barabor bozi fantaziyalara, seirdo ¢cox doyisik formalara miiraciot etmisdir. R.9krom ol-
dugca real tobiot tosvirlorini seiro daxil etmis, S.Sezai 1so kigik hekayolori vo romanlar ilo realist
nosr osarlorini dovriin romantik lislubu ilo yazmaga cohd gostormisdir (8, s.176-189). Eyni bir adobi
corayana (Tonzimata) mansub olmalarina baxmayaraq, Tonzimatin birinci vo ikinci dovrii senotkar-
lar1 arasinda mohkam slage, magsad birliyi, adobi-badii miistovide oxsarliq azdir. Tonzimati izloyon
"Sarvati-Fiinun" adabiyyat1 bazi doyisikliklorlo daha ¢ox ikinci dovriin davamidir.

Eyni odabi goxsiyyetlori daha forqli adlarla tosnif edon Mohmod Kaplan bu dévrds bagqa bir
adabi qrupun varligint da qeyd edir. Ziya Pasa-Namiq Kamal-Sinasi qrupunu “Sosial siyasi fikirler
devri” sonoatkarlari, ©Okrom — Homid - Sezai ti¢liiylinii “Ferdiyetci biiylik ihtiraslar vo istirablar dev-
r1” odiblori adlandiran Kaplan, 1877-1896-c1 illor arasinda 25-30 noforlik bir yazigilar qrupuna da
bir sonraki adobi moktabi — “Sarvati-Filinun” adabiyyatini hazirlayan “ara nosil” adin1 verir. O, kigik
toforriiatlar, glindolik moisot qaygilar arxasinca qacan ara naslo Nobizado Nazim, Mehmed Ziver,
Fazil Nocib, Mehmed Colal, Mustafa Rosid, Menemenlizado Tahir, Recep Vahyi kimi sonotkarlar
daxil edir (2, 5.56-58).

Dovriin ictimai-siyasi soraiti fonunda tonzimatgilardan bohs edorkon bir miithiim moagami da
geyd etmoayi vacib bilirik. Tonzimatdan sonra baslanan qorblogsmo foaliyystlorinds ziyalilarin Avro-
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paya yonalmis davranislarinda dini stereotiplorin getdikca zsifladiyini vo fordilosmoys dogru mey-
lin daha ¢ox oldugunu miisahido edirik. Tonzimat dovrii ziyalist Qarbin dilini (dillorini) danisan,
Qorbin doyer vo mentalitetino uygunlasan, Avropa tipli moktablords yetismis vo xalqdan ayr1 bir si-
nif yaratmigdir. Bu sinfin ideologiyasi da gorbli kimi yasamaq vo diisiinmok, xalqgdan 6ziinii biitlin-
liikklo s1yiraraq materialist bir folsofoys arxalanmagq idi (4, s. 56-57).

Bozi odobiyyatsiinas vo fikir adamlar1 Tonzimat ziyalisin1 Qarb diinyagoriisiinii buna tam ha-
zir olmayan tiirk comiyyatino asilamaga calismaqda giinahlandirirlar. Bu ziyalini atasinin borcunu
lizorino gotiirmoayacok godor aciz oldugu ii¢lin mirast rodd edon, hotta daha da iroli gedorok aradaki
gan bagini inkar edon ¢vlada banzadon Erol Giing6r “Tiirk madeniyyati vo Milliyatcilik” adli maqa-
lasindo bu dovr ziyalisini kegmisini inkar edon bir varliq kimi qiymetlondirir (11, s.71).

Tonzimat sonotkarlarini ortaq moxracds birlogdiron on mithiim amil onlarin dil masalasine ba-
xislariin iist-listo diigmosidir. Malumdur ki, dili sadolosdirmo bir matnin miixtalif iisullardan istifa-
do edorok, miioyyon mogsadlor vo insan kiitlalori hadof alinaraq, mozmunu vo monasi qorunmaq
sorti ilo goliz alinma s6z va torkiblordon, miirokkab sintaktik qurulusdan miimkiin godor uzaqlasmaq
demokdir. Sadolosdirmoys s6vq edon on 6nomli faktor zamanla bas veron doyisikliklordir ki, bu da
dilin canli bir ruha sahib oldugunun siibutudur. Sadelosdirme homginin yenilonmis bir comiyyato
(kegmis dovriin madeniyyat, din, inanc, falsofs kimi anlayislarindan xobarsiz bir comiyyata) avvalki
dovriin matinlorinin onlarin basa diiso bilocayi dildos ¢atdirilma vasitosidir. Belo ki, miixtolif dovr-
lords odobiyyat yenidon formalasdigi zamanda, dil do miitloq sokildo doyismoyoa moruz galir. Cilinki
dil bir torafdon odobiyyati qurur, bir yandan da o dovriin yazigilari torofindon 6zallosdirilir. Tonzi-
mat yazigilar1 6zlorindon avvalki adobiyyati inkisaf etdirmok ti¢lin osmanlicanin hakim oldugu ado-
biyyat dilini eynils totbiq edo bilmayacaklorini anlamigdilar. Divan adobiyatinin dili, xiisusile seirde
dar bir kiitloys xitab edirdi. Tonzimat sonatgilori is9 genis oxucu kiitlasine xitab etmoyin yollarini
tapmaq mocburiyyotindo idilor. Bu sobabdon “dilin sadologdirilmasi” prosesi baglamali idi vo bu,
oziinii ¢ox gozlotmadi. Iki miihiim tezis irali siiriildii: nasr dilini sadalosdirmok vo millilosdirmak.
“Sadolosdirma™ asas etibari ilo yazi1 dilini danisiq dilins yaxinlagdirmaq demak idi. “Millilosma” 1s9
sadologsmani shato etmaklo birlikde masaloni dil-millst va dil-milli madoniyyat slagalori zomininda
doyarlondirirdi. Bu baximdan I.Sinasi, N.Kamal, Ziya Pasa, ©.Midhad, M.Naci, R.Okrom kimi ya-
zigilar ilk qrupa, Vofiq Pasa, $.Sami, Oli Suavi, Siileyman Pasa kimi aydinlar ikinci qrupa daxil
edirlor (1, s.34-57).

[.Sinasinin yaz dilinin sadelosdirilmasi yolundak1 an bdyiik xidmoti, hor hans1 bir s6z oyunu-
na girmodon, insanin diislindiiyii kimi sado vo anlasigh lislubda yazi yazma ononosidir (3, s.45-46).
[.Sinasi “Tarciiman-1 Dhval” gozetindo “Mukaddime” (Miigaddimo) baslig1 altinda yuxarida bohs
edilon ilk magqalasinds, xiisusila “Heyet-1 ictimaye” termini ils bagl fikirlorini paylasmisdir. “He-
yet-1 ictimaye”do yasayan xalqin bir sira vozifolorinin oldugunu xatirladarkon bu 6hdsliklorin dilo
gotirilmosi, yazilmasi lazim oldugu gonastino golir. Bunun da “bilinglenme giicii ilo zihinlerin agil-
mast” ilo miimkiin olacagin1 bildirir (2, s.214). Bu sababdon da bels bir fikra xidmat edan bir qoze-
tin nosr olunmasini vacib hesab edirdi. Sinasi qozeti 6lkado vo 6lko xaricindo bas veron hadisolor
barasinds xalqi xobardar etmok vo comiyyat li¢iin yararli olan moalumatlar1 dorc etmoak, genis xalq
kiitlalorini maariflondirmok mogsodino xidmot edon bir vasito hesab edirdi. Onun xidmatlori Tonzi-
mat dovriinds tohsilo qozet vasitosilo verdiyi tohfs ilo yanasi, dramaturgiya baximindan da doyor-
londirilmalidir. I.Sinasi tiirk dilindo ilk dofs komediya janrinda asar yazib dorc etdiron yazigidir. Bu
asordon avval do tiirkco dram osorlorinin yazilmasina cohd edilmisdiso do, ilk tiirkco yazilib nosr
olunan pyes onun “Sair evlenmesi” olmusdur. Bu osar tiirk dilinds sadologmo vo xalq dilino yaxin-
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lagsma marholasinin baglangici sayila bilor. O dévrds xalqin anlayacagi dildon istifado olunmasi eh-
tiyaci ziyalilarin tez-tez dilo gotirdiyi bir realliq olmasina baxmayaraq, ¢ox az asorde bu sadaliyi
gormok miimkiindiir. “Sair evlenmesi” bu asorlordon biridir. Sinasi asori 6zii bilo-bilo xalq dili ilo
yazdigini dilo gatirir. Yazigi, beloliklo, hom yumor tinsiirlorindon istifado etmis, hom do xalqin basa
diisacayi bir dillo yazmagin vacibliyini géstormok istomisdir.

Xiisusilo nasr sahasindo golomao aldig1 asarlords sads vo gaydalara uygun bir dilden istifado et-
moklo Sinasi digor Tonzimat yazigilar: kimi dramaturgiyan savadsiz vo cahil xalq kiitlolorini maa-
riflondirmak va insanlar1 oxuma-yazma dyronmays yonlondirmak ii¢iin bir vasite olaraq istifado et-
misdir (8, s.12-14). Onun dil sahasinds etdiyi yeniliklor iki sokilde olmusdur. Bunlardan ilki xalqin
istifado etdiyi s6zlorin adabi doyari oldugunu diqqosts ¢atdirmaq idi. Bu sobabdon o, “Tiirk halk s6z-
leri antolojisi” yazmaq qorarina galir. Ikincisi iso stereotiplori qiraraq siini oldugu ii¢iin sohnoys ya-
rasmayan osmanlica danisigina zidd olan yazi torzino ol atmisdir. Beloliklo do, osmanlicada ilk
"qrammatik qarisiqlig1" o baslatmisdir (6, s. 107). Niyazi Berkes qeyd edir ki, “bu karmasanin sonu
ise, Osmanlica konusmanin degil - osmanlica konusulan degil, yazilan bir dildir — yazmanin sonu
olmusdur” (3, s.261-263).

Leyla Karahanin “Namiq Kamalin Tiirkcasinin sadslosmosi hagqindaki diisiincalori” moqals-
sing istinadon deys bilorik ki, N.Kamal osmanlicanin islah1 va tabligi, tohsil vo tolimi kimi movzu-
lar tizorindo fikir irali slirorkon diisiincolorini “Lisan-1 Osmaninin Edebiyati Hakkinda Bazi Miilaha-
zat1 Samildir” adli moaqgalasinds bir neg¢o basliq altinda toplamigdir: 1.Tiirkconin qrammatikasini ha-
zirlamagq; 2.Bir liigat tortib etmok; 3.Miikommal tiirkco niimunalorin yer aldigi macmuslor hazirla-
magq; 4.Tiirkcodon biitiin sahalords istifads etmak (7, s. 16-23).

Namiq Kamal ovvala tlirkconin genig bir liigatinin hazirlanmasini vacib hesab edirdi. O, tiirk
dilinin arabco vo farsca kolimalordon kifayat qoder tasirlondiyini gobul edir, amma orob vo farsca
olan liigatlorin heg vaxt Osmanli iigilin kifayat etmadiyi fikrini iroli siirtir: “Bir millete mahsus halle-
r1 bagka bir millete aynen tatbik etmek nasil miimkiin degilse, Araplar ve acemler i¢in hazirlanmisg
liigatler dahi her ne sekle girerse girsin bizim lisanimizda merci-i fesahat (doyurucu bir kaynak) ola-
maz”’(8, s.88). Liigot masalasinda tokid edon N.Kamal elmi terminlori diqgotdoan konarda qoyma-
mis, latinca vo arabcodon alinan istilahlar avozing, tiirkco qarsiliglarinin tapilmasini toklif etmisdir.
Tiirkcods garsilig1 olmayan terminlorin yerino torcimo vo ya eyni kolimonin istifadosini moqsade-
uygun hesab edir.

Talim-tadris prosesinde elmi terminlorin xiisusi olaraq nazardon kecirilmosini maslshat gbron
adibin dilds sadoalik masalesinde do bazi cohdlori olmus, danisiq ve yazi dili arasindaki forqe diqqot
¢okmisgdir. O, yazi dilinin sadslogdirilorok xalqin basa diise bilocayi bir soklo salinmasinin vacib ol-
dugu fikrinds idi. N.Kamal 1882-ci ildo Midillids siirgiinds ikon yazdig1 “Celal Mukaddimesi’ndo
(Cslal miigaddimasi) dilin tadrisi va tolimi ilo bagl olaraq maraqli faktlar geyd edir. Oxuma bilon-
larin belo dofalarlo liigatlora baxmaq macburiyyatinds qaldiglarini bu sézlorlo dilo gotirir: “Iki sahi-
felik bi yazi okumak i¢iin herkesi seksen defa Kamus veya Burhana miiracaat mecburiyyetinde bu-
lundurmak ni¢ilin maariften madud olsun” (4, s. 17).

Tiirk dili ilo bagl tohlillor aparan basqa bir novator yazig1 Ziya Pasadir. Omor Togrul Kara
“Tiirkgonin qaydalar1 xaricino ¢ixan bir comiyyat” adli kitabinda Ziya Pasani “Seir vo Inga” adli
moqalasing istinaden yazir ki, “Sayan degil midir ki, bizde yaz1 bilmek baska, katip olmak yine
baskadir. Halbuki sair lisanlarda yazi ve imla bilen katip olur” (10, s.67). Ziya Pasa adi ¢okilon
mogalodo dil tohsilindoki qaynaqlarin azligi, imladaki uygunsuzluq, yazidaki keyfiyyatsizlikdon
sikayot edirdi.
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Tonzimat dovrii sonatkarlar1 Ziya Paga, Namiq Kamal, ©hmad Midhad va digarlorinin iizorin-
dos durduglar1 imla (orfoqrafiya qaydalar1) problemlari sonraki illorde miixtalif liigatlorin va dil hag-
qinda kitablarin yazilmasina sobob olmusdur. Bununla kifaystlonmomis, xiisusilo 1900-cii illords dil
tohsili masalasi do glindoma golmis vo bu istigamoatdo miixtalif kitablar yazilmisdir (4, s.101).

Tirk dilinin sadslosmasi ligiin baslayan miibarizodo 6nds olanlardan biri do Ali Suavi olmus-
dur. O, Namiq Kamalin “Tosvir-i ©fkar’’daki yazisindan dord ay sonra, Istanbulda dorc etmayo bas-
ladig1 “Muhbir” gozetinin ilk ndmrasine yazdigi 6n sozii belo tamamlayir: “Biitiin yazilar istifado
olunan adi dil ilo, yoni hor kosin basa diiso bilocoyi ifadslorlo yazilmalidir” (2, s.81). ©li Suaviyo
goro, “osmanlica” adl1 bir dil yoxdur. Sonradan Somsaddin Samids bu fikri miidafio etmigdir. Onla-
ra goro, tlirk dili “Tiirkcalogmis tiirkcadir”. Daha sonra bu goriisii Ziya Gokalp basda olmaqla digor
tiirkcii ziyalilarin da monimsadiyini goriiriik. ©li Suavi “bir dil ne kadar ¢ok soz ilo temsil olunarsa
ve kendisine mal ederse o kadar zengindir” fikrini miidafio edirdi. Tiirk dilins bir ¢ox dildon alinan
s6zlor oldugunu, amma asl doyorin ocnobi ifadslori monimsomak vo millsto mal etmok oldugu diisiin-
casindadir. ©cnabi dillorden sozlor dile alinmalidir, amma qrammatik qaydalar yox. 9li Suavi “Muh-
bir” gazetindo yazdig1 yazilarinda dilin sadologsmasi va xalqin anlayabilacayi ifadolorden istifads olun-
masi zaruriliyi vurgulanmaqda idi. O, Parisdo nosr etdirdiyi “Ulum” gqozetinds do eyni goriislorini ifa-
do edon yazilar yazaraq arabco vo farscadan tiirk diline daxil olan kalimolordon istifado etmok ovozi-
n9, onlarin tiirk¢o qaydalara géra uygun sokillorinin tapilib islodilmasi fikrini miidafis edirdi.

Tonzimat dovriiniin aydin vo sada bir tlirkcs ilo yazan va dildo sadologmo torafdari olan ziyali-
larin Oniindo golonlordon ©hmoad Midhad asarlorinds xalqin basa diiso bilocayi bir dilde yazird:.
Onun magsadi oxumag: vo yazmagi bilon savadli insanlarin sayini artiraraq comiyyato xidmot et-
moak idi. Odibin soylari do dilin sadslesdirilmasi yolunda tohfolor vermisdir. O ddvriin ziyalilarinin
bir ¢oxunda da rast goldiyimiz kimi, bir kelimonin hami torafinden bilinon tiirkcasi varsa, arabca va
ya farsca istifado edilmomasi gonastini dasiyan ©.Midhad ¢ixardigr qozetlorde sads dilden istifado-
ya diggat yetirmis, roman, hekays vo dram oasorlorinds do diqgetli davranmisdir (3, s.46). Osmanli-
canin sadoalogdirilmosi vo xalqin basa diisocayi bir soklo salinmasi li¢lin lazim olanlari, xiisusilo 6zii-
niin nasr asarlari ilo konkret olaraq gostoron ©hmad Midhad dovriin dil hagqinda miizakiralorine
gosularaq bu haqda fikirlorini “Osmanlicanin islah1” adli moaqalosinds dilo gotirmisdi.

©.Midhadin tiirk dilinin sadelogsmasine dair fikirlori 6z dovriiniin digor ziyalilarmin fikirlori
ilo iist-listo diisiir. M.Kaplan “Yeni tiirk odobiyyati antologiyast” adli kitabinda yazir ki, orabca vo
farscadan biitév soz birlosmasi almaq yerino, bunlarin tiirkco ekvivalentini yaradaraq (mosolon,
“amal-1 hayriyye” avazina “hayirli ameller”) daxil etmok lazimdir (5, s.73). Tiirkcado mdveud olan

9 ¢

sOzlarin yerino orobco vo farscalarini iglotmokdon ¢okinmok lazimdir. Masalon, “giivercin”, “6riim-
cek” sozlari varken “kebuter”, “ankebut” kimi sdzlors ehtiyac yoxdur. ©.Midhad dilin istifadesini
tablig etmok vo tadrisini dostoklomak tigilin tlirk dilinin qrammatikasinin yaradilmasi lazim oldugu
fikrinds idi. Bu mévzudaki qlisurlara isara edon ©.Midhod uzun illordon sonra tiirk dilinin qramma-
tikasinin yazilmasinin arzu edildiyini, amma heg ciir arob dilindaki kimi bir qrammatikanin yazil-
madigini bildirirdi (4, s.18).

9dibin “Osmanlicanin islah1” adl1 maqalasindaki tadris va tohsilin inkisaf etdirilmasi fikirlori
bu maddslords toplanmigdir: 1.9rab dilinin qrammatikasinda olan tamamliqlar, sifotlor, tok vo com
halda Osmanli qrammatikasinda olmazsa, tiirk dili daha ¢ox sadologor; 2.Bir anlayisin hor kos toro-
findon bilinon tiirkco qarsilig varsa, onun yerino arobco vo farscasi istifado olunmasa, tiirk dilinin
sadoliyi bir qat daha artar; 3.Tiirkco qaydalara uygun olmayan qaydalarin logv edilmosi lazimdir.

“Filan-1 mezkur” yerino “mezkur filan” deyils bilor; 4.Osmanl tiirkcosi adl1 bir qrammatika kitabi-
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nin yazilmasit lazimdir. Bu fikirlerinin ardinca o qeyd etmayi unutmur ki, Osmanl tiirkcosindoki
orabco va farsca soz vo qaydalar o godor ¢oxdur ki, belo bir grammatikanin hocmi yazilmayacaq vo
Oyranilo bilmayacok godor boyiikdiir (7, s. 630-631). Beloaliklo, bu acnobi iinsiirlorin logv edilmasi
lazim idi. Mogaladoki fikirlorindon moalum olur ki, ©hmod Midhad, tiirk dilinin o vaxtki problemlo-
rini dogru ortaya qoymus vo giiniimiiz li¢iin do kegorli olan hall yollar1 toklif etmisdir. Daha sonra
bir ne¢o ziyali da oxsar problemlori dilo gotirorak tiirkconin 6zii-6zliiyiinds bir dil olaraq nozordon
kecirilmosi, gaydalarin doqiglosdirilmasi vo onun diizgiin sokildo todris edilmasina tohfo vermisdir.

Dilin sadoslosdirilmasing dair diigiincalori ilo Tonzimat dovriiniin oan 6ndo golon soxsiyyatlorin-
don olan Somsaddin Sami gordiiyii islorle digqoti calb edirdi. O, dil sahasindaki islorini hazirladig:
ligatlo zirvoys ¢ixarmisdir. Arasdirdigi mosalolorin baginda tiirk dilinin mongoyi haqqindaki iglori
golir. Onun “Kamusi Fransevi”(Fransizca ligot), “Kamusi-Tiirki”(Tiirkco Ligot) vo “Kamusiil-
Alam” (Kainatin liigoti) osarlori 6z aktualligin1 bugiin do itirmomisdir. H.Ziya Ulkono gérs “Kamu-
si-Tiirki” ©.Vofiq Pasanin “Lehge-i-Osman”dan (Osmanli Iohcosi) sonra bu sahadoki an 6nomli asor
olaraq qabul edilmalidir (2, s.109). S.Sami tiirk dilinin hakimiyyat sahalarini siraladiqdan sonra Os-
manli dovlati sarhadlori daxilinds danisilan dillorin hamisina “Elsine-1 Osmaniyye” (qodim Osmanli
dili) deyils bilocoyini, amma bu dillordon birisi olan vo kegmisi Osmanlt dévlotinin qurulusundan
daha gadim olan tiirkco iiclin “Lisani-Osmani”(Osmanli dili) ifadssinin istifads edilmesinin osla
dogru olmayacagini deyirdi. Bu sobablo do hazirlamis oldugu liigoto daha ovveal hazirlananlardan
forqli olaraq “Kamusi-Tiirki” adin1 vermisdir. O, acnabi dillordon s6z almaq avazins, tiirk dilinds
olan, amma istifado olunmayan, tork edilmis sozlori tapmaq vo onlar1 dilo qobul etdirmok torafdari
idi. Masolon, “et” sozli varkon “lahim” vo ya “gust, gok” varkon “sema, felek, asiman” kolimolori-
nin istifado edilmomaosini toklif edirdi. A.S.Levend yazir ki, “Bizde iki huy vardir. Biri kendi dilimi-
zi hor goriip kiigiimsemektir. ikincisi de Arapga, Acemce, Fransizca, Ingilisce, ya da baska dillerden
iki s6z 0grendik mi, onlar1 kullanmak istiyoruz ve bildiyimiz bes on kelimeyi dilimize karistirip,
boylece o dili bildiyimizi aleme gostermek istiyoruz” (6, s.98).

Tanzimat adaobiyyatinda sads nasrin tomsil¢ilorindon olan Miisllim Naci tiirk dilinin sadalos-
dirilmasinin vacib oldugunu fikirloson vo bu yolda miibarizo aparan bir soxsiyyat idi. O, avvalco
“Mecmua-i-Muallim”ds, sonra “Istilahat-1-Edebiyye” (©dobiyyatdaki elmi terminlor) adli osorinin
sonunda tiirk dilinin sadsliyi haqqinda fikirlorini geyd etmisdir. O bildirirdi ki, “muntazam bir lisa-
na malik olan bir millet mutlaka mesud olur” (12, s.135).

Dilin sadslogsmasinde “©Onciiman-i-Danis” qurumunun da rolu danilmazdir. Onun qurulma
mogsadlorindon biri hom miisllif, hom do torciimo romanlarinda sado vo axici bir dildon istifado
edilmosi fikri idi. Tacettin Kayaoglu “Tiirkiyade Torclimo Miisssisolori” adli kitabinda “Enciimen-i
Danis” qurumunun sads vo anlasiqh bir iislubdan istifads edilmasinds vo o dévrdo 6no ¢ixan dilin
sadolosdirilmasi va tlirk¢onin bir elm dili halina gatirilmasinda tasirinin bdyiik oldugunu yazir (13,
s.167). Oxsar sokildo qurumun faaliyyatlori arasinda arobco, farsca vo digor acnabi dillordon tiirkco-
ya girmis olan sozlor arasinda istifadays uygun olmayanlarin ¢ixarilacag: bir liigatin hazirlanmasi
qurumun i§ planinda yer almisdir. Amma belo bir ligotin hazirlanib hazirlanmadigi barssindo bir
molumat yoxdur.

Dovriin asarlori arasinda xiisusilo tiirkconin inkisafinda tasirli olan ©hmod Cévdotin “Medhal-
1 Kavaid” (“Qrammatikaya giris”) (1851), yens onun Fuad Ofandi ilo birlikdo yazdigi vo osmanlica
tiirkcosina dair ilk dilgilik asori “Kavaidi-Osmaniye”(“Osmanli qrammatikasi”) (1865), Osmanli ta-
rixi hagqindaki vo 1774-cii il Kigik Qaynarca miigavilosindon 1826-c1 il Yenigori Ocaginin logv
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edilmosine qodorki Osmanli tarixini ohato edon, 30 ilo tamamlanan 12 cildlik “Tarixi-Covdoat” ki-
tablarini burada xatirlatmaq yerino diisor ( 13, 5.84-85).

Tonzimat dovrii ziyalilar1 arasinda Siileyman Pasam xiisusi qeyd etmok lazimdir. Ismayil Ho-
bib Seviikiin “Tanzimatdan bari-I” kitabina istinadon yazir:“Osmanli edebiyati demek yanlisdir. Na-
sil ki, dilimiz Osmanli Lisan1 vo milletimize Osmanli milleti denmesi dogru diyildir. Zira Osmanl
kelimesi yalniz devletin adidir. Milletin adiysa yalmiz tiirkdiir. Boylece, dil tiirk dili, edebiyat tiirk
edebiyatidir” (11, s.54).

Tiirkctliikfaaliyyatlorindokiisloriningiymatlondirilmesilazimolanziyalilararasinda ©hmodVoe-
figPasavo SomsoddinSamids vardir. Tiirk dilinin bu giin do istifado edilon on tolobath ligoti “Ka-
mus-1-Tiirki” Somsoddin Saminin on moshur osoridir. O nogr etdirdiyi “Sabah” qozeti vo “Hafta”
jurnalinda tiirk dilino vo soyuna dair vacib fikirlor irali stirmiisdiir. Bundan basqa avropali Tiirko-
loglarin aragdirmalart ilo yaxindan maraqlanmis, Orxon abidolorini Tiirkiys tiirkcosine torciimo et-
mis, “Kutadqu Bilik” iizorindo todqiqatlar aparmigdir. Tonzimat dovrii adabiyyati, olbstts, dovriin
xiisusiyyatlorini vo ehtiyaclarini asas gotiiron bu dil anlayis1 sayasindo yeni bir odabi cigir aga bil-
misdir. Oz odobi dilini yarada bilmayan bir comiyyatin bela bir imkani ola bilmozdi (10, s. 47).

Dil masalasi dovriin romanlarinda da diggatdon konarda galmamisdir. ©. Midhadin “Felatun
Beyle Rakim Efendi” romaninda tiirk¢onin ocnobilogsmasi vo doyismasi tonqid edilir. Romanin ya-
zilma tarixinin 1875-ci ilo tosadiif etdiyini qobul etsak, bu illords fransiz dili acnabi dil olaraq artiq
leksikona daxil olmusdu. Demoak olar ki, tohsil alan biitliin gonclor fransiz dilini 6yronmok macbu-
riyyatindo qalmigdilar. Bu monada romanin gohromanlarindan Rakim 9fondi do fransizca dorslori
almigdir. Dil bilmasi hom do onun maddi tolobatlarin1 6domasing sorait yaratmisdir. Bir giin Rakim
ofondinin matboads isloyon bir dostu ona kitab gatirorak torclime etmosini istoyir. Kitab 150-200 so-
hifs hacminds olur. Rakim ofandi kitab1 2 haftoys ancaq tohvil vera bilocoyini bildirir. 2 hofts olma-
sa da 12 giino hazir olan kitab1 matboays tohvil veron Rakim ofondi homin anda s6z verilon pulu alir
(6, s. 45-67).

Fransiz dilinin genis yayilmasini tonqid edon bir basqa asar iso Mehmed Muradin “Turfanda
mi, turfa m1?” adli romanidir. Yaziginin gshromani Mansur bay xaricds tohsil almis, milliyat¢i bir
xaraktera sahibdir. Istanbulda toyyaradon endiyi zaman esitdiyi “bes frank” sozii onun xosuna gol-
mir. Bunun sobobi 5 frankin az vo ya ¢oxlugu deyil, morkozi limanda “frank™ ovozine “qurus” esit-
moak istomasi idi. Yaxud Mansur bay otelin qapisina golon zaman iizerinds yalnizca fransizca olaraq
“Hotel de Amerique” yazisini1 goriir vo bundan da mayus olur. Bu kimi asarlords tiirk dilinin acnabi-
logsmasi ilo yanasi, comiyyastin do yadlasmasindan narahatliq ifads olunur, dil comiyyastin sosial-mo-
doni mahiyyastinin qorunmasinin vasitslorindon biri kimi qiymetlondirilir.

Tonzimat dévriinds dil mosalasindon sonra ikinci on miithiim mévzu haqq, adalat, ganun, bora-
borlik kimi fikirlorin comiyysto ¢atdirilmasi idi. Bu anlayislarin tiirk adobiyyatina vo qozet yazilar
vasitosilo ictimaiyyatin giindomina ilk dofo gotiron Ibrahim Sinasi, Ziya Pasa vo Namiq Kamal ol-
musdur. Onlar bu anlayis1 yalniz mévzu baximindan islomoklo kifaystlonmomis, hom do reallagma-
st liclin siyasi miibarizoya do baslamisdilar. Demokratiyanin tomal togkilatlarindan olan Millot Mac-
lisinin agilmas1 va konstitusiyanin hazirlanmasi {igiin gizli toskilatlar qurmus, Masrutiyyastin elanin-
da vacib rol oynayan “Yeni Osmanlilar Comiyyati”’nin qurucular1 va liderlori arasinda yer almisdi-
lar. Fransiz inqilabindan ilhamlanaraq Yeni Osmanlilar, xalqa saslorini esitdirmok iiciin, on tosirli
vasito olaraq qozet vo odobiyyatdan istifado etmislor. Bu sobablo Tiirkiyado gorbyoniimlii ilk mot-
buat1 baglatmiglar vo motbuat yolu ilo xalqi molumatlandirmaga, maariflondirmoys vo ictimai roy
formalasdirmaga ¢alismislar. Onlar yasadiglar1 dovriin sosial, siyasi vo madoni tolobati olaraq odobi
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baximdan miikommal asor yazmaq kimi bir mogsad gliidmomislor, daha ¢ox jurnalist soxsiyyatlorini
Ono ¢ixararaq xalqr maariflondirmays, molumatlandirmaga soy gdstormislor. Bu ziyalilar tiirk odo-
biyyatinda yiiksok yer tutmasalar da, 6zlsrindon sonra golon yazigilara har janra aid bir vo ya bir ne-
¢o sinagdan kegmis asor niimunasi qgoymus vo dovriin tolobino uygun olaraq tiirk xalqmnin golbindo-
ki voton, hiirriyyst esqini alovlandirmislar (3, s.1-8).

Ibrahim Sinasi, Ziya Pasa vo Namiq Kamal kimi Tenzimat dovrii sonatgilori, XVIII osr Fran-
sanin ictimai vo siyasi strukturuna damgasini vuran Volter, Rosse, Montesky6 kimi dahilordon tosir-
lonmiglor. Kéhnalmis qurumlari yeniloyorok dovlsti xilas etmok vo comiyyati doyisdirmo miibarizo-
sind baglamislar, Qarbin toraqqisinde “fordi hiirriyyat rejimi’nin vo “maarif”in tasirli oldugunu mii-
dafio edorok insan haqq vo azadliglari, parlamentar rejim kimi siyasi diislincolori glindomo gotirmis-
lor. Tiirk senat va diisiinco tarixindos ilk dofs dilo gotirilon vo ugrunda miibarizo aparilan bu doyar-
lor, maarif¢iliyin asasini vo tomolini qgoymusdur.

Tonzimat dovriinds haqq, adalat, qanun, barabarlik, maclis, masrutiyyot kimi yeni siyasi ter-
minlorin ilk dofs ictimaiyyato toqdim olundugu yer “Tasviri-Efkar” qozeti olmusdur. Qazetin sahibi
olan I. Sinasi Fransadaki tohsilindon sonra vatens geri donmiis, comiyyat hoyati, insan haqlar1 iizo-
rindo 6lko iiciin yeni fikirlori qozet vasitosilo xalqa catdirmisdir. Bu sabablo ibrahim Sinasi, yalmz
yeni tlirk adabiyyatinin deyil, Osmanlidaki demokratiya vo insan haqlar1 miibarizesinin do aparici
giicli sayilir. Hiilusi Geggel “Tiirkiyods insan haqlari, demokratiya vo votondasliq doyarlori inkisa-
finda Tonzimat dévrii ziyalilarinin rolu” adli maqalasinde qeyd edir ki, I. Sinasi “Torciimani-Bhval”
gozetinin ilk ndmrasinds, “Madem ki, bir heyeti-ictimaiyede yasayan halk bunca vezaif-i kanuniye
ile miikellefdir, elbette ahali kendi vataninin menafiine dair beyan-i efkar etmegi climle-i hukuk-i
miiktesebesinden addeyler” climlosi ilo ictimai mosalolor haqqinda fikirlorini s6ylomayi, vatondasliq
vazifolorinin qarsiliginda qazanilmig bir haqq olaraq doyarlondirir. Bu yanasma, miiasir vatondasliq
anlayisindaki “6hdsliklor vo haglar” anlayist ilo do iist-listo diismokdodir. Nozords tutulan bu diisiin-
colar, insanlarin can vo mal haqlarin1 hokmdar qarsisinda sigortalayan 1215-ci 1l tarixli Boytik Bri-
taniya Maqgna Karta xartiyasindaki “Qanunsuz olaraq 6zlori vo onlarla barabarhiiquqlu biitlin insan-
lar mithakima olunmadan mohkum edils bilmaz” fikirlors uygun golirdi (5, s.125-128).

Olkonin ¢agdaslasmasi yolunda moslohat vo fikirlori hakim tobaqoylo ziddiyyet toskil edon,
amma uygunlagsmag: deyil, miibarizoni se¢on yeni ziyali obrazinin oan moshur tomsilcisi Namiq Ka-
maldir. Onun siyasi mozmunlu yazilarinin asas fikri miistoqillik tizerinde qurulur. Hiilusi Geggel
geyd edir ki, 1865-ci ildo Istanbul Belgrad mesosinda bir yera toplasan N.Kamal, Refik bay, Q.Ro-
sad, S.Pagsazado Ayotulla, M.Nuri, Rogid Pasanin novasi Mohmad vo dostlari gizli bir toskilat qurma
gorari alirlar vo onu “Maslok™ adlandirirlar. Aralarinda azorbaycanli Sirvanizado Riistii pasa, nazir
vozifosinda ¢alisan Mustafa Asim vo Mithat Pasa kimi 6nomli dovlst adamlarinin da oldugu, vali-
ohd Murad vo 9bdiilhomidin do slagosi olan gizli togkilatin niimayondslorinin say1 245-9 catir. Bu
soxslor hokumat torafindon ifsa olunur vo Namiq Kamal Orzuruma, Ziya Pasa Kiprs siirgiin edilir.
Oli Suaviya is9 heg bir vazifs verilmayarak Kastamonuya gondorilir (11, s. 142).

10 avqust 1867-ci ildo Namiq Kamal, ©li Suavi, Agah Ofondi va dostlar1 Parisde “Yeni Os-
manlilar Comiyyeti”ni qururlar. Mogsadlori, siyasi miibarizo yolu ils ictimai-siyasi-moadani hayati
vo dovlatin strukturunu Qarbo gérs yenidon formalasdiraraq Osmanli Imperiyasi Qorb qarsisinda
qaldigr giicstizliikden xilas etmak, tonazziil va siiqutun garsisin1 almagq idi.

Maqalonin yekun gonastlori olaraq geyd edok ki, Tonzimat dovrii tiirk odobiyyati, demokrati-
ya vo insan haqlari mévzusunda zongin tocriibo gazanmisdi. Osmanlinin zoiflomoasi naticosindo
meydana ¢ixan vo yeno bu tonozziilii dayandirmagq {igiin iroli stiriilon gorblogsmo, modernlogsma vo
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cagdaslagma ideyalar1 Tonzimat odobiyyatindan vo sonstkarlarindan baglasa da, 6lkonin biitlin saho-
lorini biirimiisdiir. Amma yenilosmo anlayisinda hom tonzimatgilarin 6z aralarinda, hom do Tonzi-
mat ziyalilari ilo hakim dairalor vo digor siyasi-ideoloji tomayiil niimayandolori arasinda forqli dii-
stincolor ortaya ¢ixmis, elmi-texniki vo modoniyyot sahoalorindo avropalasma moévzusu boyiik bir
problemo ¢evrilmisdir. Noticado, biitiin cohdlors baxmayaraq, Osmanli imperiyasinin gerilomasinin
vo bir miiddoat sonra da siiqutunun qarsisini almaq miimkiin olmamisdir. 9slinds, o dévrds tonzi-
matgilar1 narahat edon, diislindiiron, koskin miizakirs, hotta miinaqiso obyektino ¢evrilon "Miiasir-
losmok no godor miimkiindiir? Tiirklor no qodor avropalasa bilor? Ya da tiirklor no godor avropalag-
malidir?" kimi suallar o qodar ¢atin vo gqlobal mahiyyat kasb edirdi ki, qorblosma problemi toxmi-
nan iki yiiz ildir tiirk comiyyatinde davam edir.
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Peztome
Ynavkep Cameoosa
JTumepamypnas o6cmanoska 6 nepuoo maHumama

Knroueswie cnosa: 3anao, Tanszumam, iumepamypa, nucamenu

B pasnuunble an1oxu, korzna GopMHUpYyeTCcsl HOBas JIUTEPATYpa, A3bIK TAaKKe TOJKEH MEHSThCS.
1o 3TO¥ NpuyMHE y4yeHble U UcaTeNn epuoaa TaH3umara IpeyIoKUIN B MAKCUMAJIbHOW CTEIICHH
YIPOCTUTH SA3bIK. 110 X0y BeCTepHHU3AIMK B TYPELIKOM OOIIECTBE, KaK B IPYTUX OOIACTSIX, TaK U B
COLIMAJIIbHOW, KYJbTYPHOW M JIMTEPATYPHOU >KHU3HU, MPOM3OLLIM BAKHbIC M3MEHEHHsA. Bo Bpems
pedopMBI TyperKas IuTepaTypa BCTYIHIA B IEpUOl OOHOBIECHUS. I3MeHeHNs, KOTOpBIE MTPOUCXO-
I Ha 3amaje, Chirpain OOJBIIyI0 poiib B (hOPMUPOBAHUH JUTEpaTyphl. B 3TOT mepuon coBpe-
MEHHasl XyJI0’)KECTBEHHas Mpo3a 3alaJHoro THUIMA, JpaMaTyprus U MyOJUIUCTUKA M pealucTuyde-
CKOT'O M POMaHTHUYECKOrO HAIIpaBJICHUH pa3BUBAJIMCH NapaienbHo. HecMoTps Ha Bce orpaHuyeHus,
3arajHo OPUEHTUPOBAHHOE I'YMAaHUTAPHOE MBIIUICHUE BIIEPBBIC MPOSBUIIO ceOs B JIMTEPATypHOU
xu3HM TaH3umara. Tak ke oTMeuaeTcs, YTO 3TO MOJIUTUKO-KYIbTYPHOE BIMSHUE OBLIO HACTOIBKO
MOIIHBIM, YTO 332 KOPOTKHH IPOMEXKYTOK BPEMEHH OCMaHbl, COXpaHssd CBOIO HALlMOHAIBHOCTH, I10-
CTEIIEHHO MHTETPUPOBAINCH B IIPOIPECCUBHO-IEMOKPATUYECKYIO 3alIaHYIO KYJIBTYpY.

Summary
Ulker Samadova
Literary tendencies in the Tanzimat period

Key words: West, Tanzimat, literature, writers

In the different periods of history when literature is being reformulated, language also must be
changed. For this reason many scholars and writers do their best to simplify the language in Tanzi-
mat period. With the Westernization movement, Turkish society has experienced important changes
in social, cultural and literary life as in many areas. In this process gaining acceleration through
Tanzimat, Turkish literature entered into a renewal process and the translations made from the West
has played an important role in shaping this new literature. In this period contemporary Western
prose fiction, drama and journalism, both in realism and in romantic developed in parallel. The au-
thor draws attention to the facts that, despite all the, Western-oriented humanitarian thinking first
manifested itself in the literary life of Tanzimat. In other words, Ottoman society, familiar with Eu-
ropean culture and socio-political life only through literature, gradually began to levitate it in its da-
ily life. It is also noted that this political and cultural influence was so powerful that in a short peri-
od of time the ottomans. Along with the preservation of their nationality, were gradually integrated
into a progressive-democratic Western culture.
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